
Bowl Cleaner & Disinfectant
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Nettoyant & désinfectant à cuvettes
Acid Base – Base Acide
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FLUSH
NETTOYANT ACIDE POUR 
CUVETTES EN LIQUIDE
LIQUID ACID BOWL CLEANER

AVERTISSEMENT: Liquide corrosif. 
Contient de l’acide chlorhydrique. 
Irritant pour les yeux et la peau. 
Dangereux si ingéré. 
PRÉCAUTIONS: Éviter le contact 
avec les yeux et la peau, et ne 
réspirer pas les vapeurs. Ne pas avaler. Garder 
hors de la portée des enfants.
PREMIERS SOINS: PEAU: Essuyer délicatement 
l’acide se trouvant sur la peau, puis rincer avec de 
l’eau et du savon. YEUX: Rincer avec beaucoup 
d’eau durant 15 minutes. INGESTION: Faire boire 
plusieurs cuillerées à thé de lait de magnésie, de 
craie, du lait ou du blanc d’œuf. Consulter un 
médecin immédiatement.
WARNING: Corrosive liquid. Irritant for eyes and 
skin. Dangerous if swallowed.
PRECAUTIONS: Contains hydrochloric acid. Avoid 
contact with eyes and skin, and avoid breathing 
fumes. Keep out of the reach of children.
FIRST AID: SKIN: Wipe off the acid gently. 
Immediately flood surface with water using soap 
freely. EYES: Rinse with a lot of water for 15 
minutes. Get medical attention immediately. 
INGESTION: Drink a teaspoonful or more of 
magnesia milk, chalk, milk or egg whites. Get 
medical attention immediately. 
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FLUSH
F O N C T I O N : F L U S H a é t é c o n ç u 
spécialement pour l’entretien journalier 
des cuvettes de toilette et des urinoirs 
vitrifiés. Il élimine d’un coup les taches 
d’urine, les cernes, les mauvaises odeurs 
et les dépôts de calcaire.
MODE DE DILUTION: Aucun
MODE D’EMPLOI: Pour les cuvettes de 
toilettes, faire évacuer l’eau de la cuvette 
en la refoulant dans le syphon. Verser 
60 ml de FLUSH sur une vadrouil le 
spéciale pour cuvettes. Nettoyez en 
frottant surtout les rebords et le fond de la 
cuvette. Tirez la chasse d’eau et rincez la 
vadrouille.
ENTREPOSAGE: Éviter le gel ou la chaleur 
excessive.

FUNCTION: FLUSH was made especially for 
easy care of toilet bowls and urinals. 
Quickly removes rust and lime stains and 
eliminates urinal odours.
DILUTION: None
DIRECTIONS FOR USE: For toilet bowls, 
depress water level by forcing it over the 

trap with a swab. Holding 
bottle over bowl, apply 60 ml 
of FLUSH to applicator. Swab 
out bowl and areas under 
flushing rim, flush toilet and 
rinse out mop.
STORAGE: Avoid frost or 
excessive heat.F
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ESPACE SANS VERNIS
(NE PAS IMPRIMER  LE CADRE EN MAGENTA)
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Pour plus d’informations,
consulter la fiche signalétique
Refer to material safety data sheet
for further information


